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Vystavy
jednoho dila
ze sbirek GvVvUO

bilysin

Nez bude postavena nova budova Gale-

rie vytvarného umeéni v Ostravé, budete se

pravidelné setkavat s dily, ktera vybiraji rdiz-
norodé osobnosti z fad literat(, vytvarnych

umélcu, divadelniku, architektd, védcu, hu-

debnikd, restauratort a dalsich profesi, kte-
ré se primarné uménovédou nezabyvaji, ale
jejich citlivost a invence je kvalifikuje k tomu,

aby se staly kuratorem vystavy jednoho dila.

Exhibition of
a single work
GVvVUO

Before the new extension is completed,
you will be able to enjoy regular exhibitions
of single works selected by a wide range
of notable figures from various fields - wri-
ters, artists, theatrical actors and directors,
architects, scholars and scientists, musi-
cians, restoration experts, and represen-
tatives of other professions. Although they
are not primarily art historians, their crea-
tivity and love of art make them the ide-

al curators of single-work exhibitions.

Reduktivni barevna skéla generovana z obrazu Josefa Bolfa.
Reductive color scale generated from Josef Bolf’s painting.

23.1.
—24. 3.




Cerna zemeé?
Mytus a realita

Nazev vystavy na jedné strané prebira cita-
ci Gasto spojovanou s Ostravskem, na stra-
né druhé pripomina stejnojmenny ¢asopis,
ktery vychazel v letech 1925-1928 a uve-
dl region do $irsiho povédomi v ramci Ces-
koslovenské republiky. Stejné se jmenuje
i obraz Bretislava Barto$e z roku 1920, kte-
ry se stal demonstrativni maliiskou vizi Os-
travska jako industrialniho svéta. Pomysiny
otaznik a podetitul vystavy maji zpochyb-
nit dasto opakované kli§é o vyjimeénos-
ti, nebo naopak prameérnosti dané lokali-
ty a jejim spojovani s nékolika autory, ktefi
se zabyvali predevsim socialnim uménim.
Vystava je koncipovana do nékolika
sekei. Prvni prezentuje kosmopolitni raz
uméni (Hugo Baar, Anton Kolig, Franz Bar-
wig, Albin Polasek, Vojtéch Sapik). Pro-
jevuje se zde znaéné rozpéti stejné jako
v umélecké tvorbé regionu (Karel Max
a Mechtilde Lichnovsky, Oskar Federer).
Samostatna sekce se vénuje malif-
stvi a predstavena jsou dila kliGovych
regionalnich autort (Bretislav Bartos,
Ferdi§ Dusa a Valentin Drzkovic, Vladi-
mir Kristin, Josef Dobes, Jan Provaz-
nik, Helena Salichova, Vilém Wiinsche).
Dobovy vztah k folklorismu a na-
rodnimu uméni, jak byl prezentovan po
prvni svétové valce v ramci ¢eskoslo-
venského umeéni, je reflektovan prede-
v8&im prezentaci dosud stéle prehlize-
né uméleckeé dilny bratfi Jarorkovych.
Samostatna sekce se zabyva problema-
tikou némeckych malifd a grafik( ceské-
ho Slezska a Ostravska (Willy Paupie, Fritz
Raida, Raimund Mosler, Paul Gebauer).
Socharstvi regionu vykazuje velmi malo
autorl vénujicich se volné tvorbé (Augus-
tin Handzel, Helene Zelezny-Scholz).

Hranice regionu jednoznac¢né pre-
sahly automobily Tatra Koprivnice, kte-
ré byly v dané dobé na evropské trovni.
Dochovany mimoradné vzacny prototyp
malého aerodynamického vozu s mo-
torem vzadu V 570 z roku 1933 je dal-
$im skvostem na vystavu zapujéenym
z Technického muzea Tatra Kopfivnice.
Reklamni plakaty a knizni kultura jsou
prezentovany v posledni vystavni sekci.
Tatra byla ve své dobé uznavana nejen pro
automobily, ale také svym ojedinélym kon-
ceptem rychlovlaku Slovenska strela. Jeho
reklamni plakat a jizdenka z Ateliéru Rotter
(1928-1939) patii mezi jedny z nejplisobi-
véjsich v historii Geskoslovenské reklamy.
V ramci knizni kultury |ze upozor-
nit na radikalni proménu upravy obal-
ky. Obalky vyznaduje barevna a tvaro-
va exprese, kterd svédéi o snaze chapat
je jako autonomni vytvarné ukoly.
Vystavu doprovazi reprezentativ-
ni publikace, kterou edi¢né pfipravi-
la Renata Skrebska s autorskym kolek-
tivem (Pavel Sopak, Martin Strako$, Jifi
Jliza, Petr Gaba a Jaroslav Michna).

Renata Skiebska
DAm uméni Vernisaz
Ostrava 25.9,17h

Zastitu nad vystavou prevzal naméstek

hejtmana Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.
Projekt se uskutecriuje za finanéni podpory
Ministerstva kultury CR.

26. 9.
— 6. 1.

Ferdi$ Dusa, Knéhyné / Knéhyné mountain, 1924
olej, platno / oil, canvas, 100 x120,5 cm, GVUO

Komentované prohlidky se uskuteéni:
3.1.2019,16.30h a 5.1.2019, 15 h,
vstup s platnou vstupenkou na vystavu.



A Black Land?
Myth and Reality

The exhibition “A Black Land? Myth and Re-
ality” takes as its starting-point a phrase
that is often used in connection with the Os-
trava region, reflecting upon a magazine
of the same name (1925-1928) which was
one of the first publications to raise the re-
gion’s profile on the national stage. “Black
Land” is also the title of a 1920 painting by
Bretislav Bartos, which demonstrative-
ly presented the artist’s vision of Ostrava
as an industrial world. However, the ques-
tion mark in the exhibition’s title - along
with the subtitle “Myth and Reality” - casts
doubt on the frequent clichés that are at-
tached to Ostrava (whether claiming the city
to be a unique, exclusive space or an em-
bodiment of mediocrity) and on the city’s
frequent association with a number of art-
ists whose work is largely restricted to so-
cial themes. The exhibition presents the
art scene in Ostrava and the wider region
between 1918 and 1938, when the region
was home to an ethnically mixed popula-
tion of Czechs, Germans, Poles and Jews.
The exhibition consists of several sec-
tions. The first presents art with a cos-
mopolitan aesthetic, including works by
several artists who lived partly in the re-
gion, and partly elsewhere (Hugo Baar, An-
ton Kolig, Franz Barwig, Albin Polasek).
The second section of the exhibi-
tion presents the activities of important
art collectors in the region (Karl Max and
Mechtilde Lichnowsky, Oskar Federer).
The third section focuses exclu-
sively on painting, presenting works
by some of the region’s most promi-
nent painters (Bretislav Bartos, Ferdis
Dusa, Valentin Drzkovic, Vladimir Kris-
tin, Josef Dobe$, Jan Provaznik,

Helena Salichova, Vilém Winsche).
Another section focuses on folklorism
and the national movement which devel-
oped in Czechoslovak art after the First
World War. These tendencies are repre-
sented primarily by the Jaronék brothers’
decorative arts workshop, whose impor-
tance still remains somewhat undervalued.
A separate section of the exhibition ex-
plores the work of painters and graphic
artists from the former German commu-
nity in Czech Silesia and the Ostrava re-
gion (Willy Paupie, Fritz Raida, Raimund
Mosler, Paul Gebauer) as well as present-
ing sculpture from the region; very few
of the region’s sculptors are known for
their independent artistic oeuvre (Augus-
tin Handzel, Helene Zelezny-Scholz).
The Tatra car factory in Kopfivnice
was one of Europe’s foremost automo-
tive producers during the interwar period,
its significance and renown reaching far
beyond the region’s borders. The exhibi-
tion showcases an exceptionally rare 1933
prototype for a small aerodynamic rear-
engined car (the V570), on loan from the
Tatra Technical Museum in Kopfivnice.
The final section of the exhibition focus-
es on commercial posters and book pro-
duction. Between the two world wars, the
Koprivnice-based Tatra company was re-
nowned not only for its cars and trucks, but
also for its unique high-speed train known
as the Slovak Bullet. The Rotter studio
(1928-1939) designed a poster and pas-
senger tickets for the train, and these rank
among the most impressive examples of
design in the history of Czech advertis-
ing. One of the most fascinating aspects of
book production during this period was the

radical shift in approaches to cover design.
In both colours and forms, these expres-
sive designs by the artist Bretislav Barto$
reflect the emerging conception of the
book cover as a work of art in its own right.
The exhibition is accompanied by
a special publication co-authored by Jifi
Jliza, Martin Strako$ and Pavel éopék.

Renata Skiebska
The House Opening
of Art, Ostrava 25.9,,17.00

The patron of the exhibition is Lukas
Curylo, Deputy Governon of the
Moravian-Silesian Region.

The project is financially supported
by the Ministry of Culture.

Guided tours will take place on
3 January 2019 at 16.30 and 5 January at 15.00,
entrance with valid ticket to the exhibition.
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Viktor Planckh, Zeny rybaii / Fishermen's wives, 1934
olej, platno / oil, canvas, 50,56 x 61cm, GVUO

Augustin Handzel, Matka s ditétem / Mother and Child, 1932
patinovana sadra / patinated plaster, 38 cm, GVUO
foto / photo Roman Polasek



Deset

soucasné némecké uméni
ze sbirky Adam Gallery

kurator Richard Adam

André Butzer
Cola-Tod N, 2007
olej, platno / oil, canvas, 230 x 190 cm, Adam Gallery

Galerie vytvarného uméni v Ostravé pfi-
pravuje vystavu némeckych autort ze sbir-
ky Adam Gallery. Jedna se o ¢ast rozsahlé
kolekce dél zahraniéni provenience, ktera
souvisi s piivodnim zamérem vytvorit sou-
bor stfedoevropského uméni. Redukovany
konvolut dél, ktery je samostatné vystaven
poprveé, odpovida realnym moznostem in-
tenzivnich a cilenych nakupt limitovanych
lety 2006-2008. Jednim z charakteristic-
kych znak sbirky Adam Gallery je dlouho-
dobé soustfedény zajem predevsim o mal-
bu ve v8ech formalnich polohach tohoto
média. Na vystavé v GVUO jsou ve viditelné

prevaze zastoupeny malby, kresby a ob-
jekty charakteristické expresivnim rukopi-
sem André Butzera, Hanse-Petera Thoma-
se AKA Bary, Marcela Hluppauffa, Thomase
Helbiga, Andrew Gilberta, doplnény o tisky
Markuse Selga. Vyvazujici protipol zastupuji
racionalné-geometricka a postkonceptual-
ni dila Gerolda Millera, Thilo Heinzmanna
a v neposledni fadeé figurativni kompozice
Andrey Lehmann a Christiana Macketanze.
Yvona Ferencova

Dim uméni Vernisaz
Ostrava 22.1,17h

Bara
Hallung.,2004

o
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olej, platno / oil, canvas, 250 x 170 cm, Adam Gallery

Komentované prohlidky se uskuteéni:
26.2.219.3.2019v 16.30h,
vstup s platnou vstupenkou na vystavu.

Zastitu nad vystavou prevzal Christoph Israng, velvyslanec
Spolkové republiky Némecko v Praze, Lukas Curylo,
naméstek hejtmana Moravskoslezského kraje, a Zbynék
Prazak, naméstek primatora statutarniho mésta Ostravy.
Projekt se uskutedénuije za finanéni podpory statutarniho
mésta Ostrava.



Bara

Experiment Il, 2004

beton, ocel, dfevo / concrete, steel, wood,
200 %100 % 30 cm, Adam Gallery

Thomas Helbig
Spiegel, 2007
olej, platno / oil, canvas, 245 x 200 cm, Adam Gallery

Marcus Selg
Crossing Jordan, 2005
poditadovy tisk na banner / print, 192 x 374 cm, Adam Gallery



Ten
contemporary German art from
the collection of the Adam Gallery

The Gallery of Fine Arts in Ostrava is hold-
ing an exhibition of works by German art-
ists taken from the collections of the Adam
Gallery, which specializes in Central Euro-
pean art. This special selection, which is be-
ing exhibited together for the first time, re-
flects the Adam Gallery’s acquisitions from
the period between 2006 and 2008. One
of the defining characteristics of the Adam
Gallery is its long-term focus on painting,
encompassing all forms of the medium. The
exhibition in Ostrava is built around paint-
ings, drawings and objects bearing the

curator Richard Adam

distinctively expressive personal signa-
tures of André Butzer, Hans-Peter Thom-
as AKA Bara, Marcel Hippauff, Thomas
Helbig and Andrew Gilbert, complement-
ed by the prints of Markus Selg. As a bal-
ancing counterweight to these expressive
works, the exhibition also displays ration-
ally geometric and post-conceptual piec-
es by Gerold Miller and Thilo Heinzmann,
as well as figurative compositions by An-
drea Lehmann and Christian Macketanz.
Yvona Ferencova

The House Opening
of Art,Ostrava  22.1,17.00

Guided tours will take place on
26 February and 19 March 2019 at 16.30,
entrance with valid ticket to the exhibition.

Thomas Helbig
Blendung, 2007
kombinovana technika / mixed technique, 82 x 105 x 82 cm, Adam Gallery

André Butzer
Bez nazvu/ Untitled, 2004
olej, platno / oil, canvas, 340 x 260 cm, Adam Gallery

The patrons of the exhibition are Christoph Israng,
Ambassador of the Federal Republic of Germany, Lukas
Curylo, Deputy Governor of the Moravian-Silesian Region,
and Zbynék Prazak, Deputy Mayor of Ostrava.

The project is financially supported by the City of Ostrava.



(KON)TEXTY
Jana Mancusky

Vystava (KON)TEXTY Jana Mancusky
predstavuje poprvé v Ostravé dilo jedno-
ho z nejvyznamnéjsich ¢eskych soucas-
nych umélct. Kvalita autora mérena insti-
tucionalni optikou muize vyplynout z vyctu
zastoupeni jeho dél ve svétovych sbirkach,
napriklad francouzského Centre Georges
Pompidou, némecké Meyer Riegger Galle-
ry, amerického Muzea moderniho uméni
(MoMA) ¢i Andrew Kreps Gallery v New Yor-
ku. Galerie vytvarného uméni v Ostravé se
nakupem dvou Manduskovych dél Veden
zdmi otodil jsem se do rohu a Zena stied-
niho véku v roce 2018 zapsala do dobré
spolecnosti téchto vyznamnych instituci.
Kuratorsky zamér predstavit na vystavé
pouze a jenom dvé zakoupena dila je moti-
vovan védomim naroénosti procesu jejich
pochopeni, ale i tim, Ze velkorysost a Sis-
tota instalacni prezentace ve vystavnim
prostoru mlze napomoct jejich adekvat-
nimu prozitku. Z vyse uvedeného vyplyva,
ze vystavni blok nema ambici ukazat Jana
Mancusku v jeho celistvém uméleckém

rozpéti. Je pouze dastednym otiskem jed-
né jeho tvlrci polohy, v niz se zaobiral tex-
ty jako nastroji uméleckého sdélovani.
Préace s textovymi formalné-ideovy-
mi artefakty je u autora inspirovana kon-
ceptudlnimi procesy ve vytvarném umeé-
ni, které maji své koreny v USA v 60. letech
20. stoleti. Text jako umélecky prostredek
prenosu informace je pro Mancusku ideal-
nim nastrojem jak pracovat s obsahem
bez uziti vyrazné spektakularni vizuality.
Ponorenim se do téchto textovych struk-
tur je u divaka naruSovana schematiénost
navyku ¢teni, jako je napriklad obsahova
posloupnost, linearita ¢asu, predvidatelnost
déje, zména aktéru a tak podobné. Textova
instalace slouzi autorovi nikoliv jen jako pro-
sty nositel obsahu, ale predevsim jako ote-
viené pole rozli¢nych mentalnich variaci.
Jaroslav Michna

Dim uméni Vernisaz
Ostrava 22.1.,17h

Komentované prohlidky se uskuteéni:
7.2.a7.8.v16.30h

Zastitu nad vystavou prevzal naméstek hejtmana
Moravskoslezského kraje Lukas Curylo.
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Jan Mancduska

I'turn towards the corner guided by the walls, 2007
Courtesy: Meyer Riegger, Karlsruhe/ Berlin,
Andrew Kreps Gallery, New York

Foto: Robert Vanis / Kunsthaus Dresden, 2012

23.1.
—24. 3.

ZISKY 2019 GVUO

Umélecké sbirky tvori zakladni a hlav-

ni prfedpoklad existence galerie - muzea
uméni. Jsou soudasti kulturniho dédic-
tvi mista, v némz plsobi, regionu, ale

i soucasti ,narodniho pokladu®. Kolek-
ce Galerie vytvarného umeéniv Ostra-
vé ma vice nez stoletou historii.

Od roku 2017 zfidilo Ministerstvo kultu-
ry Ceské republiky Akviziéni fond na pod-
poru uméni mladsiho padesati let. V sou-
ladu s nasi akviziéni strategii jsme vybrali
za rok 2018 soubor praci autord, ktefi do-
sud nejsou zastoupeni a predstavuji zejmé-
na konceptualni proud v ceském umeéni
pocatku tohoto milénia (Josef Bolf, Lu-
kas Jasansky a Martin Polak, Michal Kal-
hous, Alena Koztmannova, Jan Mandus-
ka, Markéta Othova, Pavla Scerankova,
Katefina Seda, Jan Serych a Jifi Thyn).

Jednotlivé akvizice budou prezento-
vany formou samostatnych nebo soubor-
nych vystav, které vytvareji sérii nazvanou
Zisky a umozni navstévniklm intenziv-
né&ji poznat autory a dilo. Zejména doufa-
me, Ze se stanou soudasti stalych expozic
v pfipravované pristavbé Domu umeéni. Jiz
nyni pfipravujeme akvizice na dalsi léta.

Jiri Juza

Zakoupgno s podporou Ministerstva
kultury CR.



(CON)TEXTS
of Jan Mancuska

The exhibition ‘(CON)TEXTS of Jan
Mandguska’ presents the work of this lead-
ing Czech contemporary artist for the
first time ever in Ostrava. Manduska’s art
has won international renown, as reflect-
ed in the list of prominent galleries whose
collections include his works - the Cen-
tre Georges Pompidou in Paris, the Meyer
Riegger Gallery in Germany, and the Mu-
seum of Modern Art (MoMA) and Andrew
Kreps Gallery in New York. Ostrava’s Gal-
lery of Fine Arts has now joined this list
by purchasing two of Mancuska’s works
in 2018: / turn towards the corner guided
by the walls, and Middle-aged woman.
The curator’s decision to present just
these two works at the exhibition was moti-
vated by the knowledge that grasping and
understanding Mancuska’s art is a high-
ly demanding process, as well as the fact
that displaying these installations in a gen-
erous and uncluttered space will make
the artistic experience even more intense-
ly powerful. The exhibition does not set out
to present Mancuska’s work in its entirety -
instead it shows just two manifestations

of one of his core creative endeavours, in
which he explored texts as a means of ar-
tistic expression and communication.
Manduska’s work with textual formal-ide-
ological artefacts was inspired by conceptu-
al processes in art whose roots reach back
to the American art scene of the 1960s. In
Manduska’s view, text as a means of artis-
tic expression and communication repre-
sents an ideal tool for working with content
without resorting to visual spectacle. The
viewer’s attempt to achieve immersion in
these textual structures is disturbed by the
schematic nature of the reading process
to which we are habituated - including the
logical progression of content, the linearity
of time, the foreseeability of narrative, the
changes experienced by participants, and
so on. In Manduska’s work, textual installa-
tions do not merely serve as bearers of con-
tent; above all they represent open spaces
for a broad spectrum of mental variations.
Jaroslav Michna

The House Opening
of Art, Ostrava 22.1.,17.00

Guided tours will take place on
7 February and 7 March at 16.30,
entrance with valid ticket to the exhibition.

The patron of the exhibition is Lukas Curylo, Deputy
Governor of the Moravian-Silesian Region.

23.1.
—24. 3.

ZISKY 2019 GVUO

Art galleries are essentially museums of art —
and in most cases, the gradual acquisition of
a collection forms the core of a gallery’s exist-
ence. Art collections are part of the cultural
heritage of the region the gallery serves - and
they also contribute to the national artis-

tic heritage. The collection at Ostrava’s Gal-
lery of Fine Arts dates back over a centu-

ry, and it continues to grow and develop.

In 2017 the Czech Ministry of Culture set
up an Acquisitions Fund to help galleries pur-
chase art dating from the past half-century.
As part of our acquisitions strategy, in 2018
we selected and purchased a group of works
by artists who had not previously featured in
our collections and who primarily represent
the conceptual stream that emerged on the
Czech art scene around the turn of the millen-
nium (Josef Bolf, Lukas Jasansky, Martin Po-
lak, Michal Kalhous, Alena Koztmannova, Jan
Manduska, Markéta Othova, Pavla Sceranko-
v4, Katefina Seda, Jan Serych and Jifi Thyn).

We plan to present these recently ac-
quired works either individually or in col-
lective exhibitions forming part of the ‘New
Acquisitions’ series, giving art-lovers the
opportunity to become more closely ac-
quainted with these outstanding artists’ dis-
tinctive talents. We also hope that these ac-
quisitions will become part of the permanent
exhibitions at the planned extension to the
House of Art. We are currently planning a se-
ries of acquisitions for the upcoming years.

Jifi Jtza

Purchased with support from the Czech
Republic Ministry of Culture.



Stala expozice /
Permanent Exhibition

Max Svabinsky

Podobizna stavitele Jurecka / The portrait of the builder Jure¢ek

1919, kresba perem, papir / pen drawing, paper, 42,5 x 36,8cm
GVUO

2.1.

FrantiSek Jurecek — - 31 . 12

Alois Sprusil

Nova galerie v nové republice

Ostrava se v prvnich desetiletich dvaca-
tého stoleti etablovala v nové pramyslo-
vé a spolecenské centrum, které ziskalo
dominanci v regionu. Velmi zahy vSak za-
Gala pocitovat zasadni nedostatek ade-
kvatniho vystavniho prostoru. Se vznikem
Ceskoslovenska ziskaly jeji emancipadéni
snahy novy impulz, na jehoz zakladé vznik-
la idea Domu umeéni, ktery by prezento-
val stélou expozici, jejiz zaklad tvofila Ju-
reckova obrazarna, vystavoval sou¢asné
umeéni, sdruzoval umélce a v neposled-

ni fadé plnil vychovné a vzdélavaci funk-
ce. K realizaci vystavni budovy dopomohlo

setkani Frantiska Jurecky, ostravského
stavitele a sbératele uméni, a prvniho re-
ditele Domu uméni Aloise Sprusila, ktery
Jureckiliv odkaz galerii neobydéejnym zp(-
sobem rozvijel v obdobi prvni republiky.
Expozice predstavuje nejen umélec-
ké poklady z obdobi zrodu Domu uméni,
ale i architekturu budovy, zminéné osob-
nosti a celou fadu archivnich dokumentu.
Jifi Jaza

Didm uméni
Ostrava

FrantiSek Jurecek —

Alois Sprusil

A new gallery in the newly-born state

During the first decades of the 20th
century, Ostrava established itself as
the dominant industrial and cultural
centre of the region. However, the city
soon had to contend with a critical lack
of adequate exhibition premises. The
creation of the independent Czecho-
slovakia in 1918 provided an impulse for
bold, self-confident new projects in the
cultural sphere - and one of these pro-
jects was the idea of building a new art
gallery in Ostrava, to be known as the
House of Art (DGm uméni). It was to
house a permanent exhibition based
on Frantisek Jurecek’s gallery collec-
tion, as well as showcasing contempo-
rary art, providing a forum for artists

to meet and collaborate, and playing

avaluable role in educating the general pub-
lic about art. The project eventually became
areality largely thanks to the joint efforts

of Frantisek Jurecek (an Ostrava building
contractor and art collector) and the gal-
lery’s first director Alois Sprusil, who played
acrucial role in developing the legacy left

by Juredek during the inter-war period.

The exhibition presents not only valu-
able works dating from the era when the
House of Art came into existence, but
also the architecture of the building, the
roles played by Jureéek and Sprusil, plus
alarge number of archive documents.

Jifi Jaza

The House
of Art, Ostrava



Galerijni edukace jsou
uréeny predevsim détem

z materskych a zaklm ze
zékladnich skol, studentliim
viceletych gymnazii,
stfednich, vysokych

i zakladnich uméleckych
Skol, rodiétiim s détmi nebo
skupinam dospélych.

Edukacéni programy ozivuji a ozvlastru-

ji svét uméni aktivnim zapojenim navstév-
nikd do ¢innosti spjatych s aktualnimi
vystavami. Naplni program jsou inter-
aktivni prohlidky i rizné tvorivé a vzdéla-
vaci aktivity. Déti i dospéli ziskavaji jedi-
necénou zkusenost prace pred originaly
uméleckych dél ve vyjime&ném prostredi.

DELKA PROGRAMU

MS 60 minut / 28, SS, VOS , ZUS ajiné
skupiny 60-90 minut. Programy se
uskutecnuji pondéli az patek od 8 do
18 hodin v Domé umeéni. VSechny pro-
gramy jsou uréeny pro min. 6 osob.

KONTAKTY

Jana Sedlakova

T +420 734 437 181, sedlakova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

T + 420 731691561, dalecka@gvuo.cz

VSTUPNE 30 K&
za dité / studenta,
pedagogicky doprovod zdarma

EDUKACNI
PROGRAMY

REZERVACE

Doporucéujeme objednévat programy

s Gasovym predstihem zejména v pripadé,
ze vyZzadujete konkrétni datum. Nové za-
vadime rezervaéni systém na gvuo.cz

v sekci Doprovodné programy — pro skoly.
V tabulce musi byt vyplnény vSechny uda-
je - datum, hodina, ndzev programu, roc¢nik,
pocet zaku ve skupiné, vase jméno, nazev
Skoly, telefonické spojeni a e-mailova ad-
resa, abychom se s Vami mohli v pfipadé
necekanych situaci spojit. Po Vasi registra-
ci programu, zkontrolujeme, zda je termin

mozny a platnost rezervace Vam potvrdime.

PROGRAMY PRO MS, Z8, S, VS
A SKUPINY NAVSTEVNIKU

DESET / sou¢asné némecké uméni
ze sbirky Adam Gallery
23.1.2019 - 24.3.2019

(KON)TEXTY Jana Mandusky
23.1.2019 - 24.3.2019

Podrobnéjsi anotace naleznete na
Facebooku, webovych strankach galerie
a v propagadnich materialech.

Our educational programmes
are aimed at a wide range of
target groups: preschools,
primary schools, secondary
schools, art schools and
universities, plus families and
groups of adults.

These fun educational programmes give
afascinating insight into the world of art,
offering visitors the chance to become in-
volved in activities related to current ex-
hibitions, develop their creativity and
deepen their knowledge through interac-
tive gallery tours. All age groups will en-
joy this unique hands-on experience of art
in the unique environment of our gallery.

PROGRAMME DURATION

Programme duration: preschools 60
minutes / primary schools, secondary
schools, art schools, universities and oth-
er groups 60-90 minutes. Programmes
take place Monday-Friday from 08.00-
18.00 at the House of Art. All programmes
are for groups of at least 6 people.

CONTACTS AND BOOKINGS
Jana Sedlakova

T +420 734 437 181, sedlakova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

T + 420 731691561, dalecka@gvuo.cz

PRICE 30 CzK
per child / student,
accompanying teachers free of charge

EDUCATIONAL
PROGRAMMES

ADVANCE BOOKINGS

We recommend that you book programmes
in advance, especially if you would like to at-
tend on a specific date. We have launched
anew booking system on our website (gvuo.cz)
in the section for schools. You need to enter
all the required information in the form - the
date, time, name of the programme, school
year-group, number of children in the group,
your name, the name of your school, tele-
phone number and e-mail address (so we can
contact you in the event of any unexpected
changes). Once you have sent the form, we
will check availability on your selected date
and contact you to confirm your booking.

EDUCATIONAL PROGRAMMES FOR
SCHOOLS AND THE GENERAL PUBLIC

TEN / contemporary German art from
the collection of the Adam Gallery
23 January - 24 March 2019

(CON)TEXTS of Jan Manc¢uska
23 January - 24 March 2019

For more details of the gallery’s educational
programmes see our Facebook page, web-
site and promotional materials.



@ GALERIUNI DILNY

Interaktivni prohlidky

vystav a vytvarné ¢innosti
dilen jsou podobné jako
edukacni programy formalné
i obsahové provazany

s aktualnimi vystavami.
Ucgastnici se mohou seznamit
s tradiénimi i netradi¢nimi
vytvarnymi technikami

z oblasti kresby, malby

i prostoroveé tvorby v pfimém
kontaktu s vystavenymi
exponaty.

TVURCI DILNA PRO SENIORY
23.1,20.2,20.3.,16—17.30h

Naplni tvarcich dilen budou prohlidky vy-

stay, vytvarné a jiné tvorivé ¢innosti pro-

pojené s vyuzitim aktivizadnich i receptiv-

nich technik arteterapie, muzikoterapie,

reminiscence a tréningu paméti.

Nutna rezervace. Omezena ka-

pacita, vstupné 30 K¢.

GALERIJUNI DILNA PRO DOSPELE
28.1,11.2,25.2,4.3,18.3,16.30-18h

Naplni tvarcich dilen budou prohlid-

ky vystav, vytvarné a jiné tvofivé ¢innos-

ti. Udastnici si mohou vyzkouset riiz-

né vytvarné techniky. Nutna rezervace.

Omezena kapacita, vstupné 30 K¢.

TVURCI DILNA PRO DETI
Od 7 do 12 let bez dospélého doprovodu
kazdy ¢tvrtek 16.15—1745h

Kapacita 12 déti, vstupné 30 K&.

SOBOTNI DILNY GVUO PRO DETI

5.1,9.2,23.2,9.3,23.3,15—-18h
Dilny jsou uréeny pro rodiny s détmi.
Vstupné 30 K¢.

GALERIUNI DILNY v ramci projektu
+SVvét podle nas / neobycejna setka-
ni s uménim pro lidi s handicapem®

Hedvika Dalecka.

MUZIKOTERAPIE / ZVUK A TICHO
13.2,13.3,18-19.30h

Ceka vas zvukova lazei muzikoterapeu-

tickych nastroju, uvolnéni od starosti a ru-

chu vSedniho dne a také moznost vyzkou-

Set si hru na nékteré netradiéni nastroje.

Programem provazi Jana Sedlakova, s se-

bou karimatku &i deku a pohodiny odév.

Bez nutnosti rezervace, dobrovolné vstupné.

KONTAKTY

Jana Sedlakova

T +420 734 437 181, sedlakova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

T + 420 731691561, dalecka@gvuo.cz

@j GALLERY WORKSHOPS

Like our educational
workshops, these interactive
gallery tours and creative
workshops are designed

to reflect and complement
current exhibitions at the
gallery. Participants can learn
about a range of traditional
and novel artistic techniques
in drawing, painting and
spatial art by coming into
direct contact with the
exhibited works.

CREATIVE WORKSHOPS FOR SENIORS
23 January, 20 February, 20 March,
16.00-17.30

These creative workshops include guided

tours of exhibitions plus hands-on artistic

and other creative activities applying activa-
tion/reception techniques (art therapy, music
therapy, reminiscence and memory training).

Advance booking necessary. Ca-

pacity is limited, price 30 CZK.

CREATIVE WORKSHOPS FOR ADULTS
28 January, 11 February, 25 February,
4 March, 18 March, 16.30 —18.00
These creative workshops include guided
tours of exhibitions plus hands-on artistic and
other creative activities. Participants can try
out a range of different artistic techniques.
Advance booking necessary.
Capacity is limited, price 30 CZK.

GALLERY WORKSHOP FOR CHILDREN

For ages 7-12, without accompanying adults
Every Thursday 1615 —17.45

Capacity 12 children. For more informa-

tion and advance bookings please con-

tact Jana Sedlakova. Price 30 CZK.

SATURDAY WORKSHOPS FOR CHILDREN
5 January, 9 February,
23 February, 9 March, 23 March
15.00-18.00

The workshops are designed for fami-

lies with children. Price 30 CZK per child.

GALLERY WORKSHOPS as part of the
project ‘The World As We Live It — art Ex-
periences for handicapped people’

For more information and advance book-
ings please contact Hedvika Dalecka.

MUSIC THERAPY / SOUND AND SILENCE
13 February, 13 March, 18.00 —19.30

You can look forward to a wonderful atmos-

phere with soothing sounds from special mu-

sic therapy instruments - the perfect way to

relax, unwind, and try playing some unusual

instruments. The programme is led by Jana

Sedlakova. Bring with you a sleeping mat

or a blanket and wear comfortable clothes.

No booking needed, payment voluntary.

CONTACTS

Jana Sedlakova

T +420 734 437 181, sedlakova@gvuo.cz
Hedvika Dalecka

T + 420 731691561, dalecka@gvuo.cz



—> PRIPRAVUJEME
PLANNED EVENTS

komentovana prohlidka / guided tour

GERNA ZEME? MYTUS A REALITA /

ABLACK LAND? MYTH AND REALITY
3.1,16.30h/at16.30

vstup s platnou vstupenkou na vystavu /

entry with a valid ticket to the exhibition

komentovana prohlidka / guided tour

CERNA ZEME? MYTUS A REALITA/

A BLACKLAND? MYTH AND REALITY
5.1,15h/at16.00

vstup s platnou vstupenkou na vystavu /

entry with a valid ticket to the exhibition

SOBOTNIDILNY GVUO PRO DETI/

SATURDAY WORKSHOPS FOR CHILDREN
5.1,15-18h/156.00-18.00

dilny jsou uréeny pro rodiny s détmi /

the workshops are designed for families

with children

vstupné 30 K¢ / price per person: 30 CZK

prednaska / lecture by Marek Zagora

MENE A VICE ZNAMA VYOBRAZENI

VACLAVA IV./ FAMOUS AND LESS FAMOUS

DEPICTIONS OF KING WENCESLAS IV
8.1,16.30h/at16.30

vstup volny / free of charge

Prezentace student(i FU a PdF OU /
Presentation by students from the University
of Ostrava
SEST/SIX

9.1,16h/at16.00
vstup volny / free of charge

TVURGI DILNA PRO SENIORY / CREATIVE
WORKSHOP FOR SENIORS

23.1, 16h/at16.00
nutna rezervace predem, vstupné 30 K¢ /
advance booking necessary, price per per-
son: 30 CZK

Literarni étvrtek / Literary Thursday

PETR PAZDERA PAYNE
24.1,19h/at19.00

vstup volny / free of charge

ROSTLINNY BAZAR / SWAP-SHOP FOR

HOUSE AND GARDEN PLANTS
26.1,10-15h/10.00-15.00h

vstup volny / free of charge

TVURGI DILNA PRO DOSPELE /

CREATIVE WORKSHOP FOR ADULTS
28.1,16.30h/at16.30

nutna rezervace predem, vstupné 30 K&/

advance booking necessary, price per per-

son: 30 CZK

prednaska / lecture by Gabriela Pelikanova

AUGUSTIN HANDZEL - sochar na pomezi

dvou véklt / AUGUSTIN HANDZEL

- a sculptor on the threshold of two eras
30.1,16.30h/at16.30

vstup volny / free of charge

Prezentace studentt FU a PdF OU /
Presentation by students from the University
of Ostrava
SEST/SIX

6.2,16h/at16.00
vstup volny / free of charge

komentovana prohlidka / guided tour

(KON)TEXTY JANA MANCUSKY /

(CON)TEXTS OF JAN MANGUSKA
7.2,16.30h/at16.30

vstup s platnou vstupenkou na vystavu /

entry with a valid ticket to the exhibition

SOBOTNI DILNY GVUO PRO DETI/

SATURDAY WORKSHOPS FOR CHILDREN
9.2,15-18h/15.00-18.00

dilny jsou uréeny pro rodiny s détmi/

the workshops are designed for families with

children

vstupné 30 K&/ price per person: 30 CZK

TVURGI DILNA PRO DOSPELE /

CREATIVE WORKSHOP FOR ADULTS
1.2,16.30h/at16.30

nutna rezervace predem / advance booking

necessary

vstupné 30 K¢ / price per person: 30 CZK

prednaska / lecture by Marek Zagora

VACLAV IV. JAKO MILOVNIK UMENI / KING

WENCESLAS IV AS AN ART-LOVER
12.2,16.30h/at16.30

vstup volny / free of charge

workshop

MUZIKOTERAPIE / MUSIC THERAPY
13.2,18-19.30h/18.00-19.30

vstupné dobrovolné / payment voluntary

dvojkoncert / concert

ILIA BELORUKOV (RUS) A LAURI

HYVARINEN (FIN) & 1Q+1(CZ)
14.2,19h/at19.00

vstup zdarma / free od charge

prezentace / lecture by Bara Alex Kasparova

UMENI VE VEDE / ART IN SCIENCE
19.2,17h/at17.00

vstup volny / free of charge

TVURCI DILNA PRO SENIORY /

CREATIVE WORKSHOP FOR SENIORS
20.2,16h/at16.00

nutna rezervace predem / advance booking

necessary

vstupné 30 K& / price per person: 30 CZK

Literarni étvrtky / Literary Thursdays

PROTIMLUVNA SEDMNACTKA /17 YEARS

OF THE LITERARY MAGAZINE PROTIMLUV
22.2,17h/at1700

vstup volny / free of charge

SOBOTNI DILNY GVUO PRO DETI/

SATURDAY WORKSHOPS FOR CHILDREN
23.2,15-18h/15.00-18.00

dilny jsou uréeny pro rodiny s détmi/

the workshops are designed for families with

children aged

vstupné 30 K¢ / price per person: 30 CZK

TVURGI DILNA PRO DOSPELE /

CREATIVE WORKSHOP FOR ADULTS
25.2,16.30h/at16.30

nutna rezervace predem/ advance booking

necessary

vstupné 30 K¢ / price per person: 30 CZK

komentovana prohlidka /
guided tour of the exhibition
DESET/TEN

26.2.,16.30h/at16.30
vstup s platnou vstupenkou na vystavu /
entry with a valid ticket to the exhibition



prednaska / lecture by Gabriela Pelikanova

FELIX NEUMANN - stavitel mnoha tvari/

FELIX NEUMANN - a builder with many faces
27.2.,16.30h/at16.30

vstup volny / free of charge

TVURCI DILNA PRO DOSPELE /

CREATIVE WORKSHOP FOR ADULTS
4.3,16.30h/at16.30

nutna rezervace predem / advance booking

necessary

vstupné 30 K& / price per person: 30 CZK

Prezentace student(i FU a PdF OU /
Presentation by students from the University
of Ostrava
SEST/SIX

6.3,16h/at16.00
vstup volny / free of charge

komentovana prohlidka / guided tour

(KON)TEXTY JANA MANCUSKY /

(CON)TEXTS OF JAN MANCUSKA
7.3,16.30h/at16.30

vstup s platnou vstupenkou na vystavu /

entry with a valid ticket to the exhibition

SOBOTNI DILNY GVUO PRO DETI/

SATURDAY WORKSHOPS FOR CHILDREN
9.3,15-18h/15.00-18.00

Dilny jsou uréeny pro rodiny s détmi/

the workshops are designed for families with

children

vstupné 30 K¢ / price per person: 30 CZK

prednaska / lecture by Marek Zagora
MNICHOVSKY ASTRONOMICKY SBOR-
NiK / THE MUNICH ASTRONOMICAL
ANTHOLOGY

12.3,16.30h/at16.30
vstup volny / free of charge

workshop

MUZIKOTERAPIE / MUSIC THERAPY
13.3,18-19.30h/18.00-19.30

vstupné dobrovolné / payment voluntary

TVURGI DILNA PRO DOSPELE /

CREATIVE WORKSHOP FOR ADULTS
18.3,16.30h/at16.30

nutna rezervace predem / advance booking

necessary

vstupné 30 K¢ / price per person: 30 CZK

komentovana prohlidka / guided tour of the
exhibition
DESET /TEN

19.3,16.30h/at16.30
vstup s platnou vstupenkou na vystavu /
entry with a valid ticket to the exhibition

TVURGI DILNA PRO SENIORY /

CREATIVE WORKSHOP FOR SENIORS
20.3,16h/at16.00

nutna rezervace predem / advance booking

necessary

vstupné 30 K& / price per person: 30 CZK

koncert / concert

MIMAN (N)
20.3,19h/at19.00

vstup zdarma / free od charge

Literarni &tvrtky / Literary Thursdays

MILENA FUCIMANOVA A DIVADLO

AGADIR / MILENA FUCIMANOVA

AND THE AGADIR THEATRE
21.3,19h/at19.00

vstup volny / free of charge

SOBOTNI DILNY GVUO PRO DETI/

SATURDAY WORKSHOPS FOR CHILDREN
23.3,156-18h/15.00-18.00

Dilny jsou uréeny pro rodiny s détmi /

the workshops are designed for families with

children aged

vstupné 30 K& / price per person: 30 CZK

prednaska / lecture by Gabriela Pelikanova

FERDIS DUSA - grafik smutnych dusi/

FERDIS DUSA - the graphic art of sad souls
27.3,16.30h/at16.30

vstup volny / free of charge

KNIHOVNA GVUO

vam nabizi: Vybér z priblizné 10 000 titu-
10 knih z oblasti uméni, teorie dé&jin uméni

a historie (malifstvi, socharstvi, architektu-
ry, grafiky, fotografie, scénografie, odivani,
typografie, uméleckych remesel, pamatko-
vé péce...).

Vice nez 15 500 katalogt vystav naseho
regionu i fady dalsich galerii z celé Ceské
republiky.

PROVOZNIi DOBA

PRO BADATELE

stfeda8-16h
Stvrtek 10-1745h

Casopisy o uméni a kultuie od po&atku mi-
nulého stoleti do soudasnosti.
Dokumentaci vystav Galerie vytvarného
uméni v Ostravé.

Multimedialni databaze EBSCO. Pujcovani
fondu knihovny k prezenénimu studiu.
Informacni a bibliografické sluzby.

Pristup na internet. On-line katalog:
http://katalog.gvuo.cz/katalog

KONTAKTY

Vladimira Lichovnikova
T +420 731691567, 596 112 566
lichovnikova@gvuo.cz

GALLERY OF
FINE ARTS LIBRARY

We offer: A choice from around 10 000
books on fine arts, art theory and art history
(painting, sculpture, architecture, graphic art,
photography, scenography, clothing and fa-
shion, typography, decorative arts, heritage
conservation...)

Over 15 500 exhibition catalogues from

our region and other galleries in the Czech
Repubilic.

OPENING HOURS FOR
RESEARCHERS

Wednesday 8.00 -16.00
Thursday 10.00 -1745

Arts and culture periodicals from the early
20th century to the present day. A complete
record of the exhibitions held at the Gallery of
Fine Arts as well as many other art events in
the region EBSCO multimedia database
Individual lending of library items for on-site
study. Information and bibliographic services
Internet access.

On-line catalogue: http://katalog.gvuo.cz/
katalog/

CONTACT

Vladimira Lichovnikova
T +420 731691567, 596 112 566
lichovnikova@gvuo.cz



SPOLECNOST
PRATEL GVUO

PODPORTE SVOU GALERII!
Starite se pritelem Galerie vytvarného umé-
ni v Ostraveé! Zakoupenim ¢lenské karty zis-
kate fadu vyhod. Karta vas opravnuje k neo-
mezenému volnému vstupu do Domu uméni
i k Serpani dalsich vyhod po dobu jednoho
roku. Nase Spolec¢nost pratel GVUO ma vice
nez stoletou tradici. Gilem spolecnosti je pod-
porovat, rozvijet a propagovat uméni, umél-
ce a umélecké shirky GVUO v Ceské repub-
lice i zahranidi. Pratelé GVUO se schazeji
jednou ro¢né zpravidla pred Vanoci za ucas-
ti feditele galerie pfimo v Domé uméni.
Vyhody pro ¢leny:

PRITEL / seniofi, studenti: Neome-
zeny vstup na vystavy a komentova-
né prohlidky v Domé uméni. Prednostni

registrace na doprovodné programy po-
zvanky na vernisaze a akce Spoled-
nosti pratel GVUO. Plati pro 1 osobu.
PRITEL PLUS: Neomezeny vstup
na vystavy a komentované prohlid-
ky v Domé uméni. Pfednostni registra-
ce na doprovodné programy. Pozvan-
ky na vernisaze a akce Spole¢nosti pratel
GVUO. Plati pro 2 dospélé + déti.
MECENAS: Neomezeny vstup na vysta-
vy a komentované prohlidky v Domé uméni
prednostni registrace na doprovodné pro-
gramy. Pozvanky na vernisaze a akce Spo-
leénosti pratel GVUO. 20% sleva na katalogy
GVUO vydané v daném kalendarnim roce.
Pro véechny ¢leny 15% sleva na ob-
Serstveni v Kavarné art&coffee.

PRIHLASKA TYP CLENSTVI
- PRITEL
JMENO 400K¢&/300Ks
(studenti, seniofi)
e /]
ADRESA
- PRITEL PLUS
PSC 600K&
TELEFON
EMAIL MECENAS
1000K¢ a vice
PODPIS

GALLERY OF FINE
ARTS SOCIETY
OF FRIENDS

SUPPORT YOUR GALLERY!
Become a friend of the Gallery of Fine Arts!
Purchasing a membership card will give you se-
veral benefits. The card (valid for a whole year)
gives you unlimited entry to the House of Art
(free of charge) plus a range of other benefits.
Our Society of Friends has a tradition rea-
ching back more than a century, following
in the footsteps of the Ostrava Friends of
Art Club (1912) and the House of Art Soci-
ety (1924). The Society’s aim is to support
and promote art, artists and the collections
of the Gallery throughout the Czech Repub-
lic and abroad. Anybody can become a fri-
end of the Gallery. The friends (including the
Gallery’s Director) meet once a year — usua-
lly before Christmas - at the House of Art.
Types of membership:

FRIEND / senior citizens, students: Unli-
mited access to exhibitions and guided tours

at the House of Art. Priority registration for
accompanying programmes. Invitations to
premieres and Society of Friends events.
Year-round 15% discount on refreshments
at the Art&Coffee café. Valid for 1 person.
FRIEND PLUS: Unlimited access to ex-
hibitions and guided tours at the House of
Art. Priority registration for accompany-
ing programmes. Invitations to premieres
and Society of Friends events. Year-round
15% discount on refreshments at the Art&-
Coffee café. Valid for 2 adults + children.
PATRON: Unlimited access to exhibitions
and guided tours at the House of Art. Priority
registration for accompanying programmes.
Invitations to premieres and Society of Fri-
ends events. 20% discount on the gallery’s ca-
talogues published during the calendar year.
For all members year-round 15% discount
on refreshmentss at the art&coffee café.

........................................................................................................................................... }%
APPLICATION TYPES OF
MEMBERSHIP:
NAME FRIEND
400 CZK /300
SURNAME CZI_( (studens,
seniors)
posces /O
ZIP CODE FRIEND PLUS
600 CZK
PHONE I:I
EMAIL PATRON
1000 CzK
and more
SIGNATURE




1 VSTUPNE

1 TICKET PRICES

PLNE ZLEVNENE*
VSECHNY EXPOZICE 100Ks BOK&
DESET 80Ks& 40Ks
(KON)TEXTY JANA MANGUSKY 40Ks 20Ks
SENIORI ZDARMA
EDUKAGNi PROGRAMY 30K
pedagogicky doprovod zdarma
SKOLNI SKUPINY 10K
pedagogicky doprovod zdarma
5353"32:5 + dti (min. 3 osoby) 150Ke
SKUPINY NAD 10 OSOB 7OKg / osoba
VOLNY VSTUP V NEDELI
NA STALOU EXPOZICI JE VSTUP ZDARMA
Volny vstup pro éleny Spoleénosti pratel * Déti 6-15 let, studenti, vojaci a drzitelé

GVUO, UHS, UVU, ICOM, drzitele prikazu
UNESCO, pracovniky statnich galerii

a muzei, studenty dé&jin uméni, uméleckych
a uméleckoprimyslovych skol.

prakazt ISIC, ITIC, GO 26

FULL PRICE REDUCED PRICE*
ALL EXHIBITIONS 100 CZK 50CZK
TEN 80CZK 40CzZK
(CON)TEXTS OF JAN MANCUSKA 40CZK 20CZK
SENIORS FREE OF CHARGE
EDUCATIONAL PROGRAMMES 3007K
accompanying teachers free of charge
ggcll%?)tr%/?n?ggepfchers free of charge 10CZK
(min.3 persons) 1500ZK
GROUP TICKETS (10 or more people) TOCZK / per person

SUNDAY - ENTRY FREE OF CHARGE
PERMANENT EXHIBITION IS FREE OF CHARGE

Entry is free of charge for members of
the gallery’s Society of Friends, the Czech
Association of Art Historians (UHS),

the Czech Union of Fine Artists (UVU),
ICOM, UNESCO card holders, emplo-
yees of state galleries and museums,
students of art history, students at art
schools and colleges of decorative arts.

* Children aged 6-15, students,
soldiers, holders of ISIC, ITIC, GO 26



GO

Ddm uméni, Jureékova 9
702 00, Ostrava

T: +420 596 115 425
otevieno: ut-ne10-18h
WWW.EVUO.CZ

House of Art, Jureckova 9
702 00, Ostrava, CZ

T: +420 596 115 425

open: Thu-Sun 10.00-18.00
WWW.ZVUO0.CZ

Partnefi
Partners

Hiavni medidini partner:
Main media partner:

Dokumentadni a spravni centrum
Podébradova 1291/12

70200, Ostrava

T: +420 596 112 566

otevieno: po-pa 8-1530h

Documentation and administration centre
Podébradova 1291/12

702 00, Ostrava, CZ

T: +420 596 112 566

open: Mo - Fri8.00 -15.30
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Piispévkova orgamzace\
Moravskosiezskén krsje
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